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SHARK® WANDVAC 
VACUUM

1-800-295-5510
uline.com

H-10132

WARNING! To reduce the risk of injury, fire, 
electric shock and property damage resulting 
from improper use of the appliance, carefully 
observe the following instructions. This unit 
contains electrical connections and moving 
parts that potentially present risk to the user.

ELECTRICAL CONNECTIONS
• There are no serviceable parts.

• Do not use to vacuum any liquids.

• Do not immerse in water or other liquids.

• If vacuum is damaged, discontinue use.

• To avoid fire, explosion or injury, inspect vacuum 
and charging dock for any damage before use.

• Do not use damaged vacuum or charging dock.

• Do not use outdoors or on wet surfaces.

• Do not handle charger or vacuum cleaner with  
wet hands.

• Do not leave vacuum cleaner unattended while 
powered on.

• Keep vacuum away from heated surfaces.

• Always turn off vacuum before connecting 
charging dock.

• Only use Shark® chargers and batteries.  
Other types of batteries may burst, causing injury 
and damage.

• Use charging dock on flat and stable surfaces only.

• Do not incinerate appliance, even if it is severely 
damaged, as lithium-ion battery may explode in  
a fire.

• If vacuum cleaner is not working as it should or 
has been dropped, damaged, left outdoors or 
immersed in water, call Uline Customer Service  
at 1-800-295-5510.

GENERAL USE
• Do not carry the charger by the cord or yank to 

disconnect from an outlet; instead, grasp the plug 
and pull to disconnect.

• Keep charger cord away from heated surfaces.

• Use only as described in these instructions.

• Keep work area well-lit.

• To avoid unintentional starting, always turn off the 
vacuum cleaner before picking it up or carrying 
it and before attaching or detaching the charger, 
dust cup, filter or any accessories.

• Do not put any objects into openings.

• Do not use if any opening is blocked; keep free of 
dust, lint, hair or anything that may reduce airflow.

• Do not allow young children to operate the 
appliance or use as a toy. Close supervision is 
necessary when any appliance is used near 
children.

• Do not use without dust cup and filter in place.

• Do not use if airflow is restricted. If the air paths 
become blocked, turn off the vacuum cleaner. 
Clear all obstructions and power on again.

• Keep nozzle away from hair, face, fingers, 
uncovered feet or loose clothing.

• Only use manufacturer's recommended 
attachments.

SAFETY

Para Español, vea páginas 6-10.
Pour le français, consulter les pages 11-15.
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• Do not charge at temperatures below 50°F 
or above 104°F. Charging improperly or at 
temperatures outside of the specified range may 
damage the battery and increase the risk of fire.

• Store the appliance indoors. Do not use or store 
it below 37.4°F. Ensure the appliance is at room 
temperature before operating.

DUST CUP/FILTERS/ACCESSORIES
Before turning on the vacuum,

• Make sure filter is thoroughly dry after routine 
cleaning.

• Make sure dust cup and filter are in place after 
routine maintenance.

• Make sure accessories are free of blockages and 
keep openings away from face and body.

• Only use Shark® brand filters and accessories.  
Using other brands will void warranty.

GENERAL CLEANING
• Do not vacuum up hard or sharp objects such as 

glass, nails, screws or coins that could damage the 
vacuum cleaner.

• Do not vacuum up drywall dust, fireplace ash  
or embers.

• Do not use as an attachment to power tools for 
dust collection.

• Do not vacuum up smoking or burning objects 
such as hot coals, cigarette butts or matches.

• Do not vacuum up flammable or combustible 
materials (lighter fluid, gasoline or kerosene) or use 
vacuum in areas where they may be present.

• Do not vacuum up toxic solutions (chlorine bleach, 
ammonia or drain cleaner).

• Do not use in an enclosed space where vapors are 
present from paint, paint thinner, moth-proofing 
substances, flammable dust or other explosive or 
toxic materials.

• Do not immerse vacuum cleaner in water or other 
liquids.

• Use extra care when cleaning on stairs.

LITHIUM-ION BATTERY
• The battery is the power source for the appliance. 

Do not carry the appliance with your finger on the 
power button. Do not charge appliance with the 
power on.

• Only use the included charging dock to charge.  
Use of incorrect charger may create a risk of fire.

• Only use appliance with included lithium-ion 
battery. Use of any other battery may create a risk 
of injury and fire.

• Under abusive conditions, liquid may be ejected 
from the battery. Avoid contact with liquid, as it 
may cause irritation or burns. If contact occurs, 
flush with water. If liquid contacts eyes, seek 
medical help.

• Store the appliance indoors. To maintain battery 
life, do not use or store battery at temperatures 
below 37.4°F or above 104°F.

• Do not expose appliance to fire or temperature 
above 266°F as it may cause explosion.

• There are no serviceable parts. To ensure safety,  
do not modify or attempt to repair the appliance.

SAFETY CONTINUED
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PARTS

Shark® ION Power 
Handheld x 1

ION Charging 
Dock x 1 

Multi-Surface 
Pet Tool x 1

Duster Crevice 
Tool x 1

Onboard Accessory 
Storage x 1

CHARGING BATTERY

OPERATION

IMPORTANT! Prior to first use, the lithium-ion 
battery must be charged completely, even if it 
comes with a partial charge.

NOTE: It takes approximately 2.5 hours to 
charge battery completely.

1. Place the unit onto the ION charging dock with the 
nozzle in the cradle. (See Figure 1)

2. Plug charging dock into wall outlet.

NOTE: During first use, discharge fully to 
properly condition the battery. 

3. Check battery status. (See Figure 2)

1. Attach desired part/accessory if applicable. 

2. Press power button. (See Figure 3)

3. Run nozzle over surface to be cleaned.

4. Press power button to turn off vacuum.  

Figure 1

Charging Dock

Cradle

Nozzle

Duster Crevice 
Tool x 1

Figure 2

In Use – Solid blue

Charged – Dim

Low Battery – Blinking

Charging – Fades 
in and out

21Figure 3

Power  
Button
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MAINTENANCE

EMPTYING DUST CUP

1. With power off and dust cup facing downward over 
trash receptical, slide the dust cup button forward. 
The dust cup will swing open. (See Figure 4) 

2. Tap dust cup filter screen lightly to knock off dirt  
and debris. (See Figure 5) 

3. Wipe dust cup bristles lightly with dry cloth to remove 
dust and dirt. (See Figure 6)

CLEANING DUST CUP 

1. With dust cup open and power off, slide the filter 
housing forward to remove. (See Figure 7)

2. With dust cup open, push release button.  
(See Figure 8)

3. While pressing dust cup tab, lift off dust cup.  
Hand-wash with soap and water only. Let parts 
air-dry fully before reinstalling. (See Figure 9) 

4. To reinstall, slide the tab on the dust cup into the slot 
on the bottom of the nozzle until it clicks into place. 
(See Figure 10) 

NOTE: Do not wash any parts of this vacuum  
or its accessories in a dishwasher. 

CLEANING THE FILTER 

1. With dust cup open and power off, pinch both  
sides of filter housing and slide forward to remove. 
(See Figure 7) 

2. Lift the fabric filter by the metal ring to remove from 
the housing. (See Figure 11) 

NOTE: To clean fabric filter, tap to remove dust 
and large particles. To deep-clean,  
hand-wash with water only and let air-dry for 
24 hours before reinstalling. 

NOTE: To clean filter housing, ensure filter is 
removed; then, hand-wash with water only. 

Figure 4

Dust Cup 
Button

Figure 5

Filter 
Screen

Figure 6

Figure 111
Figure 7

1

Figure 8

Release  
Button

Figure 9 Figure 10

Dust Cup
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TROUBLESHOOTING

LIGHT INDICATOR MEANING

Light blinking blue. Low battery.

Light blinks blue twice, then pauses. Blockage. Turn off power and remove blockage, then 
turn power back on.

Solid blue light. Power is on.

Dim blue light. Unit is charged.

No light. Power is off, or unit needs recharge.

1-800-295-5510
uline.com
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800-295-5510
uline.mxSHARK® WANDVAC 

ASPIRADORA

H-10132

¡ADVERTENCIA! Para reducir el riesgo de 
lesiones, incendios, descarga eléctrica 
y daños a la propiedad que resulten del 
uso inadecuado del aparato, observe con 
cuidado las instrucciones a continuación. 
Esta unidad contiene conexiones eléctricas y 
partes móviles que pueden suponer un riesgo 
para el usuario. 

CONEXIONES ELÉCTRICAS
• No contiene partes que el usuario pueda reparar.

• No utilice para aspirar líquidos.

• No sumerja en agua u otros líquidos.

• Si la aspiradora está dañada, suspenda el uso.

• Para evitar incendios, explosiones o lesiones, 
inspeccione si la aspiradora y la base de carga 
presentan daños antes de usarlas.

• No utilice una aspiradora o base de carga 
dañadas.

• No utilice en exteriores ni en superficies mojadas.

• No manipule el cargador o la aspiradora con las 
manos mojadas.

• No deje la aspiradora sin atender mientras esté 
encendida.

• Mantenga la aspiradora lejos de superficies 
calientes.

• Apague siempre la aspiradora antes de conectar 
a la base de carga. 

• Utilice solo cargadores y baterías Shark® .  
Otros tipos de baterías podrían explotar y causar 
lesiones y daños.

• Utilice la base de carga solo sobre superficies 
planas y estables.

• No incinere el aparato, incluso si está gravemente 
dañado, ya que la batería de iones de litio podría 
explotar en un fuego.

• Si la aspiradora no funciona adecuadamente o se 
ha caído, dañado, dejado en exteriores o mojado, 
comuníquese con Servicio a Clientes de Uline al 
800-295-5510.

USO GENERAL
• No transporte el cargador por el cable ni jale 

para desconectarlo de un tomacorriente; en 
lugar de ello, sujete el enchufe y retírelo para 
desconectarlo.

• Mantenga el cable de cargador lejos de 
superficies calientes.

• Utilícela solo como se describe en este manual.

• Mantenga su área de trabajo bien iluminada.

• Para evitar accionarla de manera accidental, 
apague siempre la aspiradora antes de levantarla  
o transportarla y antes de fijar o separar el 
cargador, recipiente para polvo, filtro o cualquier 
accesorio.

• No coloque ningún objeto en las aberturas.

• No la utilice si tiene alguna abertura obstruida; 
manténgala libre de polvo, pelusa, cabello o 
cualquier cosa que pueda reducir el flujo del aire.

• No permita que niños operen el aparato o lo 
utilicen como juguete. Se requiere supervisión 
cuando utilice cualquier aparato cerca de niños.

• No utilice sin el recipiente para polvo y el filtro en 
su lugar.

SEGURIDAD
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• No utilice si el flujo de aire está restringido. Si 
se obstruye la circulación del aire, apague la 
aspiradora. Despeje todas las obstrucciones y 
vuelva a encenderla.

• Mantenga la boquilla alejada del cabello, cara, 
dedos, pies descubiertos o ropa holgada.

• Utilice solo los aditamentos recomendados por el 
fabricante.

• No cargue a temperaturas debajo de 10°C (50°F) 
o encima de 40°C (104°F). La carga inadecuada 
o a temperaturas fuera del rango especificado 
puede dañar la batería e incrementar el riesgo de 
incendio.

• Almacene el aparato en interiores. No utilice o 
almacene debajo de 3°C (37.4°F). Asegúrese de 
que el aparato esté a la temperatura ambiente 
antes de darle funcionamiento.

RECIPIENTE PARA POLVO/FILTRO/ 
ACCESORIOS
Antes de encender la aspiradora,

• Asegúrese de que el filtro esté completamente 
seco después de la limpieza de rutina.

• Asegúrese de que el recipiente para polvo 
y los filtros estén en su lugar después del 
mantenimiento de rutina.

• Asegúrese de que los accesorios estén libres de 
obstrucciones y mantengan las aberturas lejos de 
la cara y el cuerpo.

• Utilice solo filtros y accesorios marca Shark®.  
Utilizar otras marcas anulará la garantía.

LIMPIEZA GENERAL
• No aspire objetos duros o filosos como vidrio, 

clavos, tornillos o monedas que podrían dañar la 
aspiradora.

• No aspire polvo de yeso, ceniza de chimenea o 
brasas.

• No use como aditamento para herramientas 
eléctricas para recoger polvo.

• No aspire objetos humeantes o candentes como 
carbón caliente, colillas de cigarros o fósforos.

• No aspire materiales inflamables o combustibles 
(fluidos ligeros, gasolina, o queroseno) o use 
la aspiradora en áreas donde pudieran estar 
presentes.

• No aspire soluciones tóxicas (blanqueador con 
cloro, amoníaco o limpiador de desagües).

• No utilice en una espacio cerrado donde 
haya presentes vapores de pintura, diluyentes, 
sustancias antipolillas, polvo inflamable u otros 
materiales explosivos o tóxicos.

• No sumerja la aspiradora en agua u otros líquidos.

• Sea más cuidadoso cuando limpie escaleras.

BATERÍA DE IONES DE LITIO
• La batería es la fuente de alimentación para el 

aparato. No transporte el aparato con su dedo 
en el botón de encendido. No cargue el aparato 
cuando esté encendido.

• Use solo la base de carga incluida para cargarla.  
El uso del cargador incluido podría crear un riesgo 
de incendio.

• Use el aparato solo con la batería de iones de 
litio incluida. Utilizar cualquier otra batería puede 
crear el riesgo de lesiones o incendio.

• Si la batería se encuentra bajo condiciones 
extremas, puede expulsar líquido. Evite el contacto 
con el líquido, ya que podría causar irritación y 
quemaduras. En caso de contacto, enjuague con 
agua. En caso de que el líquido haga contacto 
con los ojos, consulte a su médico.

• Almacene el aparato en interiores. Para mantener 
la vida útil de la batería, no utilice o almacene la 
batería bajo temperaturas debajo de 3°C (37.4°F) 
o encima de 40°C (104°F).

• No exponga el aparato a incendios o 
temperaturas encima de 130°C (266°F) ya que 
podría causar explosiones.

• No contiene partes de servicio. Para garantizar 
su seguridad, no modifique ni intente reparar el 
aparato.

CONTINUACIÓN DE SEGURIDAD
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PARTES

1 Shark® ION 
Power Portátil 

1 Base de Carga 
ION 

1 Herramienta 
Multisuperficie 
para Mascotas

1 Herramienta 
Quita Polvo para 

Hendiduras

1 Almacenamiento 
a Bordo para 

Accesorios 

CARGAR LA BATERÍA

FUNCIONAMIENTO

¡IMPORTANTE! Antes del primer uso, la batería 
de iones de litio debe primero cargarse por 
completo, incluso si viene con una carga 
parcial.

NOTA: Las baterías tardan aproximadamente 
2.5 horas en cargarse por completo.

1. Coloque la unidad en la base de carga ION con la 
boquilla en la base. (Vea Diagrama 1) 
 
 

2.  Conecte la base de carga a un enchufe. 

NOTA: Durante el primer uso, descárguela 
por completo para condicionar la batería de 
manera adecuada. 

3. Verifique el estatus de la batería. (Vea Diagrama 2)

1. Fije el accesorio/parte deseado(a) si aplica. 

2. Presione el botón de encendido. (Vea Diagrama 3)

3. Pase la boquilla sobre la superficie para limpiar.

4. Presione el botón de encendido para apagar la 
aspiradora.  

Diagrama 1

Base de Carga

Base

Boquilla

Diagrama 2

En Uso – Azul Sólido

Cargada – Tenue

Batería Baja –  
Parpadeante

Cargando – Se 
intensifica y atenúa

21Diagrama 3

Botón de 
Encendido
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MANTENIMIENTO

VACIAR EL RECIPIENTE PARA POLVO

1. Con la aspiradora apagada y el recipiente para 
polvo hacia abajo sobre el receptáculo de basura, 
deslice el botón del recipiente para polvo hacia 
adelante. El recipiente para polvo se abrirá.  
(Vea Diagrama 4) 

2. Golpee ligeramente la rejilla del filtro del recipiente 
para polvo para sacar mugre y desechos.  
(Vea Diagrama 5) 

3. Limpie ligeramente las cerdas del recipiente para 
polvo con un trapo seco para eliminar polvo y 
suciedad. (Vea Diagrama 6)

LIMPIAR EL RECIPIENTE PARA POLVO 

1. Con el recipiente para polvo abierto y la 
aspiradora apagada, deslice la cubierta del filtro 
hacia adelante para retirarla. (Vea Diagrama 7)

2. Con el recipiente para polvo abierto, empuje el 
botón de liberación. (Vea Diagrama 8)

3. Mientras presione la pestaña del recipiente para 
polvo, levante el recipiente para polvo.  
Lave a mano con detergente y agua solamente. 
Permita que las partes se sequen al aire por 
completo antes de volver a instalarlas.  
(Vea Diagrama 9) 

4. Para volver a instalarlas, deslice la pestaña en 
el recipiente para polvo en la ranura en la parte 
inferior de la boquilla hasta que haga clic en su 
lugar. (Vea Diagrama 10) 

NOTA: No lave ninguna parte de esta 
aspiradora o sus accesorios en un lavavajillas.

LIMPIAR EL FILTRO 

1. Con el recipiente para polvo abierto y la aspiradora 
apagada, apriete ambos lados de la cubierta filtro 
y deslícelas hacia adelante para retirarla. 
(Vea Diagrama 7) 

2. Levante el filtro de tela por el anillo de metal para 
retirarlo de la carcasa. (Vea Diagrama 11) 

NOTA: Para limpiar el filtro de tela, golpee 
suavemente para eliminar el polvo y las 
partículas grandes. Para limpiarlo en 
profundidad, lávelo a mano con agua 
solamente y déjelo secar al aire antes de 
volver a instalarlo. 

NOTA: Para limpiar la carcasa del filtro, 
asegúrese de remover el filtro; luego lave a 
mano con agua solamente. 

Diagrama 4
Botón del 

Recipiente 
para Polvo

Diagrama 5

Rejilla 
del Filtro

Diagrama 6

Diagrama 11

1
Diagrama 7

1

Diagrama 8

Botón de 
Liberación

Diagrama 9 Diagrama 10

Recipiente 
para Polvo
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

LUZ INDICADORA SIGNIFICADO

Azul claro parpadeante. Batería baja.

La luz parpadea azul dos veces, luego se 
detiene.

Obstrucción. Apague y retire la obstrucción, luego 
vuelva a encender.

Luz azul sólida. Está encendida.

Luz azul tenue. La unidad está cargada.

No hay luz. Está apagada o la unidad se necesita recargar.

800-295-5510
uline.mx
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π  H-10132
SHARKMD WANDVAC – 
ASPIRATEUR

1-800-295-5510
uline.ca

AVERTISSEMENT! Observez scrupuleusement 
les instructions suivantes afin de réduire les 
risques de blessures, de chocs électriques 
et de dommages matériels provenant d'une 
utilisation impropre de l'appareil. Cet appareil 
comprend des connexions électriques et des 
pièces en mouvement qui présentent un risque 
potentiel pour l'utilisateur.

CONNEXIONS ÉLECTRIQUES
• L'appareil ne comporte aucune pièce susceptible 

d'être réparée par l'utilisateur.

• N'utilisez pas l'appareil pour aspirer des liquides.

• Ne le plongez pas dans de l'eau ou d'autres 
liquides.

• Si l'aspirateur est endommagé, cessez-en 
l'utilisation.

• Avant l'utilisation, inspectez l'aspirateur et la station 
de recharge pour tout signe d'usure pour éviter les 
risques d'incendie, d'explosion ou de blessures.

• N'utilisez ni l'aspirateur ni la station de recharge s'ils 
sont endommagés.

• N'utilisez pas l'appareil à l'extérieur ou sur des 
surfaces humides.

• Ne manipulez pas l'appareil ou le chargeur lorsque 
vos mains sont mouillées.

• Ne laissez pas l'aspirateur sans surveillance lorsqu'il 
est allumé.

• Gardez l'aspirateur à l'écart des surfaces chaudes.

• Éteignez toujours l'aspirateur avant de le connecter 
à la station de recharge.

• Utilisez uniquement les batteries et les chargeurs 
SharkMD. Les autres types de batteries risquent 
d'exploser et d'entraîner des blessures et des 
dommages.

• Utilisez la station de recharge uniquement sur des 
surfaces planes et stables.

• Il ne faut en aucun cas incinérer l'appareil même 
lorsqu'il est fortement endommagé, car la batterie 
au lithium-ion pourrait exploser dans les flammes.

• Si l'aspirateur ne fonctionne pas adéquatement, 
s'il est tombé, s'il a été endommagé, laissé à 
l'extérieur ou plongé dans l'eau, contactez le 
service à la clientèle de Uline au 1 800 295-5510.

USAGE GÉNÉRAL
• Ne vous servez pas du cordon pour transporter 

le chargeur et saisissez plutôt la fiche pour le 
débrancher.

• Gardez le cordon du chargeur à l'écart des 
surfaces chaudes.

• Utilisez l'appareil uniquement selon les instructions 
de ce mode d'emploi.

• Maintenez la zone de travail bien éclairée.

• Éteignez toujours l'aspirateur pour éviter un 
démarrage accidentel avant de le soulever ou 
de le transporter, avant de le connecter ou le 
déconnecter du chargeur, et avant d'y attacher 
ou d'y enlever le bac à poussière, le filtre ou les 
accessoires.

• N'insérez pas d'objets dans les ouvertures.

• N'utilisez pas l'appareil lorsqu'une ouverture est 
obstruée; maintenez les ouvertures exemptes de 
poussière, de peluche, de cheveux ou de tout 
élément pouvant réduire la circulation d'air.

• L'aspirateur ne doit être ni utilisé par les jeunes 
enfants, ni utilisé en tant que jouet.  Soyez 
particulièrement attentif lorsqu'un appareil 
quelconque est utilisé à proximité d'enfants.

• N'utilisez pas l'appareil sans y avoir installé un bac 

SÉCURITÉ
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à poussière et un filtre.

• Ne l'utilisez pas si la circulation de l'air est entravée. 
Si les passages d'air sont bloqués, éteignez-le. 
Nettoyez les obstructions, puis rallumez-le.

• Maintenez le suceur à l'écart des cheveux, du 
visage, des doigts, des pieds nus ou des vêtements 
amples.

• Utilisez uniquement les accessoires recommandés 
par le fabricant.

• Rechargez l'appareil à des températures 
comprises entre 50 °F et 104 °F. Un chargement 
inadéquat ou ayant été effectué à des 
températures extérieures à la plage spécifiée 
risquerait d'endommager la batterie et 
augmenterait le risque d'incendie.

• Rangez l'aspirateur à l'intérieur. Ne l'utilisez 
pas et ne le rangez pas dans des endroits où 
la température est inférieure 37,4 °F. Assurez-
vous avant d'utiliser l'appareil qu'il est bien à la 
température ambiante de la pièce.

BAC À POUSSIÈRE/FILTRES/ACCESSOIRES
Avant d'allumer l'aspirateur :

• Assurez-vous que le filtre est complètement sec 
suite au nettoyage de routine.

• Assurez-vous que le bac à poussière et le filtre sont 
en place suite à l'entretien de routine.

• Assurez-vous que les accessoires ne sont pas 
obstrués et gardez les ouvertures à l'écart du 
visage et du corps.

• N'utilisez que les filtres et accessoires de marque 
SharkMD. L'utilisation d'autres marques annulera la 
garantie.

NETTOYAGE GÉNÉRAL
• N'aspirez pas d'objets durs et tranchants comme le 

verre, les clous, les vis ou les pièces de monnaie; ils 
pourraient endommager l'aspirateur.

• N'aspirez pas la poussière de cloison sèche, les 
braises ou les cendres de cheminée.

• N'utilisez pas l'aspirateur en complément d'outils 
électriques pour le ramassage des poussières.

• N'aspirez aucune matière brûlante ou dégageant 
de la fumée comme des charbons ardents, des 
mégots de cigarette ou des allumettes.

• N'aspirez aucun matériau inflammable ou 
combustible (essence à briquet, essence 
automobile, kérosène) et n'utilisez pas l'aspirateur 
dans les endroits où ces produits peuvent être 
présents.

• N'aspirez aucune solution toxique (javellisant au 
chlore, ammoniac ou produit débouchant).

• N'utilisez pas l'appareil dans les endroits clos en 
présence de vapeurs provenant de peinture, de 
diluant à peinture, de matières pour le traitement 
antimite, de poussière inflammable ou d'autres 
matières explosives ou toxiques.

• Ne plongez pas l'aspirateur dans de l'eau ou 
d'autres liquides.

• Soyez particulièrement prudent lorsque vous 
nettoyez un escalier.

BATTERIE AU LITHIUM-ION
• La batterie représente la source d'alimentation de 

l'appareil. Ne transportez pas l'appareil en tenant 
votre doigt sur le bouton de mise en marche. Ne le 
chargez pas lorsqu'il est allumé.

• Utilisez uniquement la station de recharge incluse 
pour recharger la batterie. L'utilisation d'un 
chargeur inapproprié peut présenter un risque 
d'incendie.

• N'utilisez l'appareil qu'avec la batterie au lithium-
ion qui a été fournie. L'utilisation de tout autre type 
de batterie peut présenter un risque de blessures 
ou d'incendie.

• Si la batterie est soumise à de rudes épreuves, 
il se peut qu'elle rejette du liquide. Évitez alors 
tout contact, car le liquide pourrait causer des 
irritations et des brûlures. Toutefois en cas de 
contact, rincez à l'eau. Si le liquide entre en 
contact avec les yeux, consultez un médecin.

• Rangez l'aspirateur à l'intérieur. Pour prolonger la 
durée de la batterie, elle ne doit être ni utilisée ni 
rangée à des températures inférieures à 37,4 °F ou 
supérieures à 104 °F.

• N'exposez pas l'appareil à des flammes ou à 
des températures supérieures à 266 °F, car ceci 
pourrait causer une explosion.

• L'appareil ne comporte aucune pièce susceptible 
d'être réparée par l'utilisateur. Pour des raisons de 
sécurité, il ne faut en aucun cas modifier ou tenter 
de réparer soi-même l'appareil.

SÉCURITÉ SUITE
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PIÈCES

Aspirateur à main 
électrique SharkMD 

ION x 1

Station de 
recharge ION x 1 

Accessoire 
multisurface 

pour animaux x 1

Suceur plat 
et brosse à 

épousseter x 1

Porte-accessoire 
intégré x 1

RECHARGE DE LA BATTERIE

FONCTIONNEMENT

IMPORTANT! Avant la première utilisation, la 
batterie au lithium-ion doit être complètement 
chargée même si elle est livrée partiellement 
chargée.

REMARQUE : Environ 2,5 heures sont 
nécessaires pour complètement recharger  
la batterie.

1. Installez l'appareil sur la station de recharge ION 
avec le suceur placé dans le socle. (Voir Figure 1)

2. Branchez la station de recharge dans la prise 
murale.

REMARQUE : Lors de la première utilisation, 
utilisez la batterie jusqu'à déchargement 
complet pour bien roder la batterie. 

3. Vérifiez le statut de la batterie. (Voir Figure 2)

1. Attachez l'accessoire nécessaire au besoin. 

2. Appuyez sur le bouton d'alimentation. (Voir Figure 3)

3. Passez avec le suceur sur la surface à nettoyer.

4. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour éteindre 
l'aspirateur.  

Figure 1

Station de 
recharge

Socle

Suceur

Figure 2

En service – 
Lumière bleue fixe

Chargé – Lumière 
faible

Batterie faible –  
Clignotant

Rechargement – 
S'intensifie et s'affaiblit 

en alternance

21Figure 3

Bouton 
d'alimentation
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ENTRETIEN

VIDANGE DU BAC À POUSSIÈRE

1. Lorsque l'appareil est éteint, tournez le bac à 
poussière vers le bas au-dessus d'une poubelle et 
poussez son bouton vers l'avant pour l'ouvrir.  
(Voir Figure 4) 

2. Tapotez légèrement le tamis du filtre du bac à 
poussière pour en faire sortir la saleté et les débris. 
(Voir Figure 5)

3. Nettoyez avec précaution les lamelles du bac à 
poussière avec un chiffon sec pour en faire sortir la 
poussière et la saleté. (Voir Figure 6)

NETTOYAGE DU BAC À POUSSIÈRE 

1. Tout en maintenant le bac à poussière ouvert et 
l'appareil éteint, faites glisser le compartiment à 
filtre vers l'avant pour le retirer. (Voir Figure 7)

2. Appuyez sur le bouton de dégagement tout en 
maintenant le bac à poussière ouvert.  
(Voir Figure 8)

3. Pendant que vous appuyez sur la languette, 
soulevez le bac à poussière. Lavez-le à la main 
avec du savon et de l'eau uniquement. Laissez 
les pièces sécher complètement à l'air avant de 
réinstaller le bac à poussière. (Voir Figure 9) 

4. Pour la réinstallation, faites glisser la languette du 
bac à poussière dans la fente située au bas du 
suceur jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en place. 
(Voir Figure 10) 

REMARQUE : Il ne faut en aucun cas laver les 
pièces ou les accessoires de l'aspirateur dans 
un lave-vaisselle.

Figure 4
Bouton 

du bac à 
poussière

Figure 5

Tamis du 
filtre

Figure 6

1
Figure 7

1

Figure 8

Bouton de  
dégagement

Figure 9 Figure 10

Bac à 
poussière
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DÉPANNAGE

VOYANT LUMINEUX SIGNIFICATION

La lumière clignote en bleu. Batterie faible.

La lumière clignote en bleu deux fois, puis 
fait une pause.

Obstruction. Éteignez l'aspirateur et nettoyez les 
obstructions, puis rallumez-le.

Lumière bleue fixe. L'aspirateur est allumé.

Lumière bleue faible. L'appareil est rechargé.

Aucune lumière. L'appareil est éteint ou a besoin d'être rechargé.

1-800-295-5510
uline.ca

NETTOYAGE DU FILTRE 

1. Tout en maintenant le bac à poussière ouvert 
et l'appareil éteint, pressez les deux côtés du 
compartiment à filtre et faites-le glisser vers l'avant 
pour le retirer. (Voir Figure 7) 

2. Soulevez le filtre en tissu par l'anneau en métal pour 
le sortir du compartiment. (Voir Figure 11) 

REMARQUE : Pour nettoyer le filtre en tissu, 
tapotez-le pour enlever la poussière et les 
particules plus larges. Pour un nettoyage en 
profondeur, lavez-le à la main avec de l'eau 
uniquement et laissez-le sécher à l'air pendant 
24 heures avant de le réinstaller. 

REMARQUE : Avant de nettoyer le 
compartiment à filtre, assurez-vous que le filtre 
a été retiré; lavez-le ensuite à la main avec de 
l'eau uniquement. Figure 11

ENTRETIEN SUITE


